Viorica Wiessman haastattelu

Muutama vuosi sitten romanialainen ystavani Viorica, joka kaansi Ramana-
kirjallisuutta romaniaksi, pyysi minua tekemaan haastattelun sahkodpostitse, jota han
voisi kayttaa johdantona eraalle kirjoistani, joka aiotaan julkaista romaniaksi.
Aloitimme kysymyksilla varhaisista vuosistani Tiruvannamalaissa, mutta jotenkin
projekti jatkui ilman lopputulosta. Tama on niin pitkalle, kuin paasimme...

Kysymys: Voitko kuvata ensimmaista vierailuasi Sri Ramanasramamissa? Aivan
ensimmainen paiva, kellonaika, ensimmaiset tunteet, tunteet, tapahtumat,
ensimmaiset tapaamasi ihmiset, ensivaikutelmat, odotukset, pettymykset,
kokemukset jne.

David: Kun matkustin Tiruvannamalaihin ensimmaista kertaa, minulla ei ollut
aavistustakaan, mita |0ytaisin maaranpaastani. Olin I0ytanyt ensimmaiset Ramana-
kirjat - Arthur Osbornen kirjoittamat ja muokkaamat - paikallisesta
yliopistokirjakaupastani vuonna 1974. Pyysin yhta siella henkilokunnasta olevaa
tilaamaan kaikki muut Bhagavanin kirjat, jotka olivat hanen muistiinpanoissaan,
mutta kirjakauppa ei saanut vastausta Ramanasramamilta, kustantajalta. Oletin, etta
asramia ei enaa ollut. Kirjat, jotka luin ilmestyivat ensimmaisen kerran 1950-luvun
alussa. Oletin, etta Bhagavanin kuoltua asram oli lakannut olemasta instituutio, jossa
ihmiset vierailivat ja jossa he asuivat.

Koska tiedan, etta tama oli ajatusprosessini, minusta on outoa, kun katson
taaksepain, etta olin niin paattavainen tulla Tiruvannamalaihin. Tulin Intiaan
Yhdistyneesta Kuningaskunnasta busseilla ja junilla, matkalla, joka kesti hieman yli
kaksi viikkoa. En pysahtynyt liikaa eri paikkoihin matkalla. Olin tehnyt matkan Intiaan
aiemmin, vuonna 1972, ja vietin kuukausia nauttien kaikista paikoista. Talla kertaa
tiesin, etta halusin olla vain Intiassa. 1970-luvulla maitse matkustaminen oli paljon
halvempaa kuin ostaa lentolippu. Minulla ei ollut paljon rahaa ja halusin matkan
kestavan mahdollisimman pitkaan.

Kun olin saapunut Delhiin, huomasin, etta Chennaihin ei mennyt junia kahteen
viikkoon. Ne olivat kaikki varattu kesalomamatkailijoille. Oli toukokuu 1976. Se oli
keskikesan aika ja minulla ei ollut halua olla Delhissa kahden viikon ajan, jotka
joutuisin odottamaan junaan paasemista.

Kavin Motilal Banarsidas -kirjakaupassa vanhassa Delhissa ja 10ysin sielta ilokseni
kaikki kirjat, jotka olin aiemmin nahnyt vain alaviitteind Osbornen kirjoista. Ostin noin
kymmenen asramin kirjaa, mukaan lukien ‘Talks with Sri Ramana Maharshi’, ‘Day by
Day with Bhagavan’, ‘Letters from Sri Ramanasramam’ ja niin edelleen. Varustettu
selkapakkauksella, joka oli taynna jannittavaa lukumateriaalia, otin bussin Manaliin,
joka on Delhista pohjoiseen. Luulen, etta matka kesti noin neljatoista tuntia, mutta se
oli sen arvoista. Paasin 180 metria ylos vuorelle silloisen viela pienen kylan
laitamilla. Vuokrasin huoneen noin kahden meripeninkulman paassa Manalista ja
vietin 10-12 loistavaa paivaa istuessani vuoristossa ja metsissa, uppoutuneena
Ramana-kirjallisuuden parissa, joita en ollut ennen lukenut.



Toisinaan ihmiset kysyivat minulta, miksi olin tullut Intiaan. Kun kerroin olevani
pyhiinvaellusmatkalla Tiruvannamalaihin, kukaan ei ollut koskaan kuullut joko
paikasta tai Bhagavanista.

Muistan yhden sadhun, jolle naytin Bhagavanin kirjan "kiroavan" minua
ylimielisyydesta sanoen, etta olin tyypillinen ulkomaalainen, joka luuli tietdvansa
kaiken. Naytin hanelle vain kirjan ja sanoin, etta olin matkalla Ramana Maharshin
asramiin. Hanella ei ollut aavistustakaan kuka Bhagavan voisi olla, eika han
valittanyt.

Delhi-Chennai junamatka kesti noin viisikymmentaviisi tuntia, paljon enemman kuin
aikataulun mukainen aika ennusti. Se pysahtyi tai oli juuttunut tuntikausia monissa
syrjaisissa paikoissa. Olin ylimmassa kerrossangyssa, noin kahdeksantoista tuuman
paassa teraskatosta, lukemassa kirjaani. Oli keskikesa. Aina kun juna pysahtyi,
katon sateileva lampo sai minut hikoilemaan sekunneissa. Kattotuulettimet eivat vain
voineet pysya mukana. Siihen mennessa, kun saavuimme Chennaihin, en ollut
tarvittavassa kunnossa kohtaamaan uutta matkaa, joten jain paivaksi ja yoksi
halpaan hotelliin [ahella rautatieasemaa.

Jossain vaiheessa toipumispaivani kuluessa I0ysin itseni rannalla lukemassa yhta
uusista Ramana-kirjoistani. Joku tuli luokseni, huomasi lukemani ja aloitti
keskustelun. Han mainitsi, etta han oli ollut itse Ramanasramamissa muutama viikko
aiemmin. Tassa vaiheessa olin matkustanut reilusti yli kuukauden. Olin kulkenut noin
9600 kilometria ja olin vain viiden tunnin bussimatkan paassa maaranpaastani.
Tama oli kuitenkin ensimmainen vahvistus, jonka minulla oli ollut siita, etta todella oli
paikka nimeltd Ramanasramam, jossa palvojat voisivat kayda. Tiesin, etta sielld olisi
hauta, jota voisin kunnioittaa, mutta sain ensimmaisen kerran tiedon siita, etta siella
oli my0Gs toimiva asram.

Lahdin varhain aamubussilla seuraavana paivana. Minulla ei ollut aavistustakaan,
kuinka pitkd matka olisi, ja tuntikausia tien varrella ei ollut merkkeja siita, kuinka
kaukana Tiruvannamalai voisi olla. Kuitenkin, kun bussi ohitti Tindivanamin,
Tiruvannamalain (ja muiden reitin kaupunkien) kilometrimerkit jatkoivat nousta
muutaman minuutin valein. Muistan edelleen kasvavan jannityksen tunteen, kun
numerot laskivat: 35 km, 28 km, 24 km ja niin edelleen. Tiedan nyt, ettd Arunachala
on nakyvissa noin 24 km paassa tien varrella, mutta ensimmaisella vierailullani en
voinut olla varma, katsoinko todella vuorta vai ei. Kun etaisyys laski yksittaisiin
lukuihin, tiesin, etta katson todella Arunachalaa ensimmaista kertaa.



Arunachalaa lahestymasséa 1960-luvulla,
noin 15 km Tiruvannamalaista Tindivanam tiella.

Kavelin vanhalta linja-autoasemalta
(lahella rautatieasemaa nykyisin)
kaupunkiin ja soin lounaan. Se oli 17.
kesakuuta 1976. SOin paikassa nimelta
The Modern Café, joka on voinut olla
moderni viisikymmenta vuotta
aikaisemmin, mutta tulopaivanani se oli
vain hikinen ja epamukava. En
8 kuitenkaan valittanyt. Tiesin, etta olin
vain muutaman minuutin paassa
Ramanasramamista. Luulen, etta olisin
-« kavellyt asramiin, jos olisin tiennyt missa

. se oli. Pidin kavelysta kaikkialla

- %2 nuorena, jopa kovassa kuumuudessa

raskaan repun kanssa. Sen sijaan tervehdln pyorariksaa, joka polki minut hitaasti
kaupungin lapi.

Tarkkailin jatkuvasti tien reunoja merkkien havaitsemiseksi siita, etta olin
lahestymassa maaranpaatani. Ensimmainen merkki oli maalattu kyltti, joka osoitti
sivutielle "Ma Taleyarkhan". Muistin hanen nimensa yhdesta Osbornen kirjasta, ja
kun muistin, fyysinen varistys kavi lapi kehoni. Tiesin, ettd minun taytyi olla Iahella.

Koska asram oli vain noin 200 metrin paassa tasta kyltista, 10ysin itseni pian
seisomaan toimistossa ja kysyin, voisinko jaada.

Feroze Taleyarkhan

‘Kuinka pitkaksi aikaa?’ joku kysyi.
‘Muutamaksi viikoksi,” vastasin.

Spontaani naurun purkaus kierteli toimistossa. Luulen, etta he
olivat yhdessa huvittuneita taman ulkomaalaisen
hapeamattomyydesta, joka oli juuri kavellyt sisaan ja pyytanyt niin
pitkaa oleskelua. En tiennyt silloin, etta saanto oli kolme paivaa
uusille ihmisille, joita he eivat tunteneet. Nykyaan ketaan ei oteta
vastaan, ellei han ole kirjoittanut etukateen. Tuolloin toimisto oli
vain yksi huone, jossa kolme tai nelja tyontekijaa istui jalat ristissa
lattialla matalien, kaltevien poytien takana. Kaikki kuulivat toisten
asiat.




Balaram Reddy

Kun nauru loppui, minulle sanottiin "Kolme paivaa”, ja
mies kutsuttiin viemaan minut huoneeseeni. Minulle
annettiin se, jossa Balaram Reddy ja Venkataraman
(asramin presidentti) viettivat myohemmin monta
vuotta. Se oli paljon primitiivisempi, kun asuin siella.
Siella oli sanky ja tuuletin, mutta ei kylpyhuonetta tai
wc:ta.

Olin laittanut elamani tauolle tullakseni Intiaan talle
pyhiinvaellukselle. Olin matkustanut viikkoja

| paastakseni tahan paikkaan, mutta minulle kerrottiin,
. ettd voisin olla vain kolme paivaa. Jotenkin se ei

Aé hairinnyt minua lainkaan. Pelkalla olemassaolollaan
asram oli ylittanyt odotukseni. Minulla oli ollut toistuva fantasia, kun matkustin Aasian
halki kaannyttyani Tiruvannamalaihin ja joutuessani tunkeutumaan viidakon Iapi
hautakivelle, jossa oli Bhagavanin nimi. Siksi olin iloinen siita, etta laitos oli edelleen
toiminnassa, vaikkei se ollutkaan kovin vieraanvarainen uusille ihmisille.

Muutaman minuutin kuluttua siita, kun minut saatettiin huoneeseeni, huomasin
kavelevani asramin ymparilla etsimassa Bhagavanin samadhia. Halusin kunnioittaa
ja ilmoittaa saapumisestani mahdollisimman pian. Valitettavasti oli keskipaiva. Kaikki
suuret rakennukset olivat lukittuina, eikd missaan niista ollut kyltteja. Ne ilmestyivat
vasta 1980-luvulla. Muutamat ihmiset, jotka nain, makasivat kaikki maassa ja pitivat
tavallista siestaa. Oli noin klo 14. kuumana kesapaivana. Koska ei ollut kyltteja, jotka
auttaisivat minua, eika keneltakaan voinut kysya ohjeita, vaelsin melko
paamaarattomasti noin viidentoista minuutin ajan yrittaen selvittaa, mika kukin
rakennus voisi olla. Olin jonkin verran epatietoinen, koska minulla ei ollut
aavistustakaan miltd hindu samadhi voisi nayttaa. Lopulta - ja nauran aina, kun
muistan taman - paatin, etta Chinnaswamin samadhin on oltava Bhagavanin. Menin
siihen ja tein siella tayspitkan kumartelun maassa. Jos asramissa olisi ollut tuolloin
enemman hereilla olevia ihmisia, olen varma, etta tekoni olisi otettu vastaan uudella
naurukierroksella.

Jatkaessani hammentavaa kiertuetta asramin rakennuksissa tapasin toisen
ulkomaalaisen, joka naytti tekevan samoin. Tapasin hanet keittion oven ja varaston
sisdankaynnin valisessa tilassa. Han halusi yrittaa 16ytaa Skandasram ja kysyi
minulta, haluaisinko tulla hanen kanssaan. Olen hammastynyt kirjoittaessani, etta
ajattelin, etta kavely kilometri ylospain makea kuumana kesailtapaivana oli minusta
hauska ja toivottava tapa viettaa aikaa, tartuin tilaisuuteen.



Skandasram 1980-luvulla.

En muista, miten tai kenelta
' onnistuimme saamaan
reittiohjeet, mutta pian olimme
kukkulalla. En myoskaan
muista paljon matkasta, mutta
muistan istuneeni
Skandasramissa ja
mietiskelleeni noin 30
minuuttia. Luulen, etta olin
hieman liian innoissani
ollakseni todella hiljainen,
mutta muistan sen silti

- : - likuttavana ja
mleleenpalnuvana tilaisuutena. OI|n kirjautunut sisdan Bhagavanin kanssa
kumartamalla vahingossa Chinnaswamin samadhia, ja olin kirjautunut sisaan
Arunachalan kanssa kavelemalla sen rinteilla ja meditoimalla Skandasramissa.
Paivani ja saapumiseni tuntuivat jotenkin taydellisilta.

Minulla ei ole paljon muistoja noista kolmesta ensimmaisesta paivasta. Muistan
melkein tyhjan ruokasalin, joka oli edelleen jaettu brahmini- ja ei-brahmiini osioihin,
kuten se oli Bhagavanin paivina. Luulen, etta ei-brahmiini puolella oli luultavasti vain
12-15 henkiloa. Se ei ollut kuin tdnapaivana, kun satoja ihmisia syotetaan jokaisella
aterialla. Muistan my0s, etta I6ysin vanhan salin ja omaksuin sen luontevaksi
paikaksi olla. Ensimmaisina kuukausina Arunachalassa vietin suurimman osan
valveillaoloajastani siella.

Raja lyer Arunachalan
alemmilla rinteilla

Toisena paivana tapasin vanhan postimestarin Raja
lyerin. Tiesin, etta minun oli I0ydettava yopymispaikka
asramin ulkopuolella, joten pyysin hanta nayttamaan
minulle paikkoja. Tarkasteltuani muutamia
mahdollisuuksia, Lucia Osborne otti minut lopulta sisdan
ja antoi minulle huoneen talonsa takana 30 Rs
kuukaudessa. Vietin seuraavat 18 kuukautta siella.

Kysymys: Matka Tiruvannamalaihin osoittaa vahvaa
paattavaisyytta paasta Ramanasramamiin. Kun sinulta
kysyttiin, kuinka kauan haluat viipya asramissa, vastasit
muutama viikko. Enta mitka olivat sinun suunnitelmasi ja
odotukset siita muutamasta viikosta, jonka aioit viettaa
siella? Oliko sinulla niita? Kuinka nait tulevan elamasi
Intiassa tuolloin? Mita etsit todella? Kuinka asiat todella menivat?
Kysyn, koska tuo "muutama viikko” todella piteni eliniaksi.




Vastaus: En usko, ettd minulla oli odotuksia, koska minulla ei ollut aavistustakaan
mita odottaa. Muutaman viikon jakso oli hieman mielivaltainen. En uskonut, etta
minulla olisi varaa jaada sinne paljon kauemmaksi aikaa, enka ehdottomasti ajatellut
asua siella. Minulla oli muutaman kuukauden aukko elamassani, rahaa taskussa ja
halu olla yhteydessa Bhagavaniin.

Olin viettanyt suurimman osan edellisesta vuodesta Irlannissa harjoittamalla
itsetutkimusta pienessa vuokratalossa ja kasvattamalla suurimman osan omasta
ruoastani. Minun piti luopua asumisesta siella, koska vuokralainen, joka oli mennyt
asumaan Australiaan miehensa kanssa, halusi saada sen takaisin. Hanen miehensa
oli joutunut suuronnettomuuteen, ja ilman sairausvakuutusta hanen taytyi myyda talo
maksaakseen laskunsa. Menin sitten Israeliin muutamaksi kuukaudeksi lahinna siksi,
etta en halunnut kokea kylmaa ja markaa talvea Isossa-Britanniassa tai Irlannissa.
Suunnitelmani oli palata toiseen taloon Irlannissa, kun olin saanut Israelin rupeaman
paatokseen ja suorittanut pyhiinvaelluksen Intiassa.

Mitd mina etsin? En usko, etta etsin mitdan. Tunsin vain vastustamattoman halun
tulla Tiruvannamalaihin ottamaan yhteytta paikkaan, jossa Bhagavan asui
suurimman osan elamastaan. Jalkeen pain katsottuna, se tuntuu niin oudolta ja
eriskummalliselta asialta, jonka tein. Olen varma, etta minulla oli tuolloin syita, jotka
olivat minusta jarkevia, mutta katsoen taaksepain en muista mitaan jarkevia syita.

Jalkikateen sanoisin, etta Arunachala veti minut tanne, ja etta syyt, jotka minulla silla
hetkella olisi voinut olla, olivat vain mieleni yritys rakentaa johdonmukainen kerronta
ja oikeutetut perustelut paatokselle.

Muistan, etta Bhagavan kertoi kerran vierailijalle, ettd Arunachalan voima tuo kaikki
tanne, myos hanet. Aivomme saattavat miettia jarkevaa syyta tai tekosyitd menna
Arunachalaan, kun tuo voima on ilmennyt, mutta vuoren vetovoima on matkamme
todellinen syy.

Joillakin meista on kasikirjoitus, prarabdha, olla taalla. Keho ja mieli tuntevat
vetovoiman, alkavat likkua tahan suuntaan, minka jalkeen mietimme jarkevan syyn
matkan perustelemiseksi.

Viime vuosina on ollut mielenkiintoisia kokeita neurotieteissa. On mahdollista seurata
aivojen osia, jotka saavat kehon tekemaan asioita, samalla kun tarkastetaan muita
aivojen kulmia, jotka tekevat paatoksen toimintojen suorittamisesta. Paljon
tutkijoiden hammennykseen on havaittu, etta keho alkaa suorittaa tekoa muutama
sekunti ennen kuin paatos tehda se ilmenee aivoissa. Talla on melko halyttavia
vaikutuksia uskoomme vapaaseen tahtoon. Nayttaa silta, etta keholla on
kasikirjoitus, etta se alkaa suorittaa toimintansa ennen kuin sisalla oleva "ming"
"paattaa” tehda ne. Jos kokeilut kestavat ajan testin, ne todistavat todellakin, etta
'Mina olen tekija' -idea on keinotekoinen rakenne, joka on vain yllapitaakseen vaaraa
ajatusta siita, etta olemme vastuussa kohtalostamme ja etta voimme valita ja paattaa
mita teemme tassa elamassa.



Joten jokin voima veti minut tdnne ja piti minut taalla ja mieleni piti juosta perassa
perustellakseen sita.

Minulla ei kestanyt kauan rakastua tahan paikkaan. Melko varhain tiesin, etta halusin
pysya tassa paikassa niin kauan kuin mahdollista. Jalleen, en tieda miksi. Kuitenkin
tata vastaan oli toistuvasti tunne: "Minulla ei ole paljon rahaa. Ennemmin tai
myohemmin, minun on mentava kotiin.”

Kohtalolla oli kuitenkin muita suunnitelmia. Jossain vaiheessa ensimmaista vuotta
taalla ollessani kavelin Bhagavanin samadhin ympari, kun minulle yhtakkia valanhti:
"Minun ei tarvitse menna kotiin. Tama on kotini. Minun ei tarvitse menna yhtaan
minnekaan.”

Se oli kuin suuri paino olisi nostettu yhtakkia pois harteiltani. Minun ei tarvinnut
menna minnekaan, koska olin 16ytanyt tieni 'kotiin’.

Kun asuin Lucknow’ssa, siella oli nainen nimelta Almira, joka oli tullut Havaijilta
ollakseen Papajin kanssa. Han oli tullut muutamaksi viikoksi, halusi jaada
pidempaan, mutta hanella oli lentolippu, joka oli kaytettava tietyssa ajan kuluessa.

Mina, Papaji ja Almira Lucknowssa vuonna 1996
A y 3 ’ !,';“!,

Kun han kertoi Papajille, han vain
totesi, ‘Sinun lippusi on vanhentunut'.

‘Ei,” han vastasi, ‘se on edelleen
voimassa. Voin nayttaa sinulle.’ ’

Han kieltaytyi katsomasta sita, kun han
esitti sen. Kun han yritti saada hanet
lukemaan paivamaaran, han heitti sen
pois. Han vain toisti aikaisemman Q
lausuntonsa: ‘Lippusi on vanhentunut.’

Lopulta Almira paatti, ettd han aikoi antaa lipunsa loppua ja pysya Lucknow'ssa.

Kun han kertoi Papajille paatoksestaan, han sanoi: 'Katso, mina sanoin sinulle.
Lippusi on vanhentunut.’

Vanhentumisella ei ollut mitdan tekemista kalenterin kanssa. Papaji tiesi vain, etta
hanen oli tarkoitus jaada Lucknowiin. Han vietti yli viisi vuotta eika lahtenyt vasta,
kun Papajin kuollessa.



Minulla ei ollut lippua, joka oli painettu paperille, mutta minulla oli samanlainen
ajatus, ettd minun on lahdettava muutaman viikon sisalla saapumisestani. Olin
varannut tarpeeksi rahaa palatakseni Yhdistyneeseen Kuningaskuntaan ja oletin,
ettd minun on ostettava lippu palatakseni sinne, kun minulla ei ole enaa rahaa
elattaa itseani Tiruvannamalaissa. Tuo hetki samadhi-salissa sulatti itseni asettaman
henkisen levottomuuden: etta minun taytyi lahtea, kun en halunnut ja etta aikani
Arunachalassa oli rajallinen.

Luulen, etta me kaikki tuhlaamme paljon aikaa ja energiaa tuskaillessamme
valintojen ja paatosten tekemisesta elamassamme, koska luulemme olevamme
vastuussa siita, mitéa meille tapahtuu ja uskomme edelleen, etta meidan on
suunniteltava muuttaa elamamme olosuhteita tai sailyttaa ne sellaisina kuin ne ovat.

Ramaswami Pillai

Ramaswami Pillai kysyi kerran Bhagavanilta: 'Elama
on taynna ilmeisia valintoja. Tuhlaamme paljon
energiaa ajatellessamme, mita meidan pitaisi tehda.
Kun valinta tulee esiin, kuinka voimme tietaa, onko
meidan tehtava jotain vai tuhlaako aikaamme ja
ohjaamme itsemme vaaraan suuntaan.'

Ennen kuin annan Bhagavanin vastauksen, minun on
sanottava, ettd Tamil Nadussa kohtalo ajatellaan
usein kuormana, jota kantaa paansa paalla.

Bhagavan sanoi hanelle: 'Heita se pois kolme kertaa.
Jos se hyppaa kolme kertaa takaisin, sinun on tehtava
se.’

Jos meilla on mieli, emme voi tietaa, mitka asiat on tarkoitettu meille. Jnani saattaa
nahda ja tietda ja han saattaa jopa kertoa meille, jos olemme onnekkaita. Loput
meista kompastuvat vain tekemalla suunnitelmia ja ajattelemme, ettd olemme
vastuussa tulevista tapahtumista.

Minun oli tarkoitus olla Tiruvannamalaissa. Pelkka jalkiviisaus kertoo sen minulle.
‘Heitin sen paani paaltd’ muutaman kerran, mutta se hyppasi aina takaisin. Useaan
otteeseen yritin olla jossain muualla, mutta se ei koskaan onnistuneet pitkaksi aikaa.
Ennemmin tai myohemmin 16ysin aina itseni Arunachalan juurelta.



Arthur Osborne

Kysymys: Mainitsit toisaalla, etta ollessasi viela Englannissa
ja ennen ensimmaista vierailua Sri Ramanasramamissa,
tutustumisesi Ramana Maharshin opetuksiin kavi Arthur
Osbornen kirjan, 'The Teachings of Ramana Maharshi in his
Own Words’ kautta. Ja yllatys! Olet juuri saapunut
Tiruvannamalaihin ja kolmen paivan kuluttua, jonka sait olla
asramissa uutena tulijana, vietit seuraavat kahdeksantoista
kuukautta Arthur Osbornen kotona, vaikka han itse oli kuollut
muutama vuosi aiemmin. Olet kirjoittanut Sri Ramanan
elamasta, opetuksista ja hanen palvojistaan siita lahtien.
Ulkopuoliselle tarkkailijalle, ottaen huomioon tyon, jota
molemmat olette tehneet, etta sinun kohtalosi nayttaa samalta
kuin Osbornen ja on jatkoa teidan molempien tekemasta
tyosta. Ihmettelen sattumaa. Vaikuttaa silta, etta valitsit tuon huoneen Lucia
Osbornen talossa useiden muiden mahdollisuuksien joukosta, jatkoit Arthur
Osbornen tyon parissa. Voisitko kertoa meille lisda tuosta ajanjaksosta elamassasi?
Olisi mielenkiintoista tietda enemman myos Lucia Osbornesta.

Vastaus: Ensinnakin en 'valinnut' jaada Osborne taloon. Kuten sanoin aiemmin,
Raja lyer vei minut tapaamaan muutamia asramin lahella asuneita ihmisia, joista yksi
oli Lucia Osborne. Sitten han naytti minulle naapurustoa ja huomautti vuokrattavista
paikoista. Emme voineet ottaa yhteytta joidenkin huoneiden omistajiin, jotka naimme
talla lyhyella kiertueella, mutta rouva Osborne lupasi tehda sen minulle. Noina
paivina yopymispaikkoja oli hyvin vahan; ehka nelja tai viisi vaihtoehtoa, jotka
yhdessa sisalsivat noin kymmenen vuokrattavaa huonetta. Silla ei ollut merkitysta
silloin, koska asramin laheisyydessa oli harvoin yli kymmenen ihmista, jotka
halusivat vuokrata huoneen. Luulen, etta asramin lahella oli luultavasti viisi tai kuusi
ulkomaalaista, kun tulin. Seuraavan vuosien aikana luvut eivat kasvaneet niin paljon,
edes talvella, jolloin suurin osa ihmisista tulee.

Lucia ja Arthur Osborne
P :

Kiertueen lopussa rouva Osborne sanoi vain: "Tuo
laukkusi tanne sina paivana, kun lahdet asramista, ja

{ min& naytan sinulle, minka huoneen olen varannut
sinulle.” limestyin lounaan jalkeen paivana, jona minun
oli poistuttava asramista. Keskustelimme noin tunnin
hanen verannallaan, kun ihmettelin, milloin aiomme

| paasta eteenpain asiassa, jossa minulle naytetaan

. missa aion nukkua sina yona. Lopulta han sanoi "Tule
kanssani' ja vei minut huoneeseen talonsa takaosassa,
jota en ollut koskaan ennen nahnyt.

‘Voit jaada tanne,’ han sanoi. ‘Se tekee Rs 30 kuukaudessa.’



Hyvaksyin ja muutin heti. Jalkikateen luulen, ettd keskustelutunti oli jonkinlainen
haastattelu, jonka lopulta lapaisin. Jos olisin epaonnistunut, minut olisi
todennakoisesti viety johonkin muuhun paikkaan, joka minulle oli naytetty
ensimmaisella vierailullani. Joten, mielestani olisi oikeampaa sanoa, etta han valitsi
minut, eika painvastoin.

Sanoit: 'Vaikuttaa silta, etta valitessasi Lucia Osbornen talossa olevan huoneen
useista muista mahdollisista vaihtoehdoista, jatkoit Arthur Osbornen tyota.

Lucia Osborne

Selitin juuri, etten paattanyt jadda Osborne taloon. Mielestani on
my0s totta, ettd en paattanyt jatkaa Osbornen kirjallista tyota
Bhagavanin parissa. Kahdeksantoista kuukauden aikana, jonka
vietin siina talossa, en kirjoittanut muuta kuin satunnaista
kirjetta. Useimpien iltojen ajan kuulin Lucia Osbornen
paukuttavan vanhaa kasikirjoituskonettaan yrittden saada
paatokseen Arthurin aloittaman omaelamakerran, joka oli viela
taysin kesken, kun han kuoli vuonna 1970. Se ei kuitenkaan
innoittanut minua kirjoittamaan mitaan. ltse asiassa muistan
kertoneeni rouva Osborneille eraana paivana, etta kaikki
Ramanasramamiin tulleet nayttivat ajattelevan, etta heidan
taytyi kirjoittaa kirja siita, mita tapahtui heidan ollessaan taalla.
Minusta tuntui tuolloin hieman huvittavalta, ettd niin monet
ihmiset innostuivat kirjoittamaan kokemuksistaan. Olin tietysti
lukenut kaikki vanhojen palvojien kirjoitukset, jotka olivat tuolloin
painettuna, mutta en missaan vaiheessa ajatellut, ettd minulla olisi jotain omaa
kirjoitettavana.

Aloitin kirjoittamaan vasta vahintaan vuoden kuluttua siita, kun lahdin talosta. Olin
vapaaehtoisesti huolehtinut asramin kirjastosta. Kustantajat, jotka halusivat
kirjojensa tarkistettavan Mountain Pathissa, olivat lahjoittaneet monet uudemmista
kirjoista asramille. Aloin huolehtia lehden kirjan arvostelu osastosta ja tehda itse
satunnaisia katsauksia yksinkertaisesti varmistaakseni, etta asramiin tulee runsaasti
kirjoja.



Prof. K. Swaminathan

Noin vuonna 1979 professori K.Swaminathan, joka ol
tuolloin vasta Mountain Mountainin toimituskomitean

¥ jasen, tuli asramiin vierailulle. Hanella oli
muodostumassa kaihi ja lukeminen oli hankalaa. Han
pyysi minua lukemaan osan lahetetysta materiaalista.
Kun luin kirjoittamani arvostelun - melko lyhyen, ehka
vain kaksi kappaletta -, han ylisti sita kiivaasti.

Sitten han katosi asramin toimistoon ja tuli viiden

L8| minuutin kuluttua esiin sanoen, etta olen nyt itse

| toimituskunnan jasen. Silloinkaan ei tullut mieleeni, etta
minun pitaisi kirjoittaa mitaan omaperaista.

Noin vuotta myohemmin Nisargadatta Maharaj kysyi
minulta, mita tein Ramanasramamissa. Kun sisallytin
kirjankatselmukset osaksi toimintaani, han vilkaisi minua ja
sanoi hyvin voimakkaasti: ‘Miksi et kirjoita opetuksista?
Opetuksista kirjoittaminen on erittain tarkeaa.’

Muistan yllattyneeni ensinnakin siksi, etta oli epatavallista,
etta han kaski ihmisia kirjoittamaan, ja toiseksi koska
minulle ei ollut koskaan tullut mieleeni, etta minulla olisi
jotain sanottavaa hanen tai Bhagavanin opetuksista.
Oletan, etta jalkikateen han naki, etta minulla ol
jonkinlainen kohtalo talla alalla ja antamalla taméan vahvan
suosituksen han luultavasti tunsi antavansa minulle
toytaisyn oikeaan suuntaan.

Nisargadatta Maharaj

Palatakseni nyt ehdotukseesi, etta jakaisin muutaman muiston Lucia Osbornesta,
minun on sanottava, etta opin hanesta hyvin vahan kahdeksantoista kuukauden
aikana, kun jain hanen taloonsa. Se ei johdu siita, etta han oli hillitty tai haluton
puhumaan: se oli yksinkertaisesti se, etta tuolloin minua kiinnosti hyvin vahan
tapaamieni palvojien henkilokohtaiset tarinat ja historiat. Noihin aikoihin ymparilla oli
niin paljon ihmisia, etta olisin voinut puhua ja saada hyodyllista tietoa, mutta ajatus
pyytaa heita kertomaan minulle Bhagavanin kanssa vietettysta ajasta ei koskaan
tullut mieleeni. Esimerkiksi Sadhu Natanananda asui noin 50 metrin paassa minusta
asuessani Osbornen talossa, mutta en koskaan edes puhunut hanelle. Ohittaisimme
toisillemme kadulla matkalla omiin huoneisiimme, nyokkasimme toisinaan
lausumattoman tervehdyksen ja jatkoimme sitten omia tietdmme. Kuulin hanen
puhuvan ensimmaista kertaa noin kaksi viikkoa sitten, kun nain vanhan ranskalaisen
Intia dokumenttielokuvan, jonka Louis Malle teki 60-luvulla ja joka sisalsi muutaman
minuutin Ramanasramamista. Sadhu Natanananda esiintyi siina ja puhui lyhyesti
Bhagavanin opetuksista.



Sadhu Natanananda

Kun muutin Ramanasramamiin 70-luvun lopulla, paadyin S. S.
Cohenin viereiseen huoneeseen. Sama tapahtui myos siella.
Tervehdin hanta silloin talloin ja kysyin toisinaan hanen
terveydestaan, koska han oli vanha ja hauras, mutta en
koskaan pyytanyt hantad puhumaan Bhagavanin kanssa
vietetysta ajasta.

Kun saavuin ensimmaisen kerran asramiin vuonna 1976, olin
kysynyt hanelta, mista han oli kotoisin.

S. S. Cohen

Han nauroi ja sanoi: 'Viimeksi, kun olin sielld, sita kutsuttiin"
Turkin Mesopotamiaksi", josta paattelin, etta han oli asunut
Irakissa ennen ensimmaista maailmansotaa alueella, jota
hallinnoi vanha Ottomaanien valtakunta. Se oli henkilokohtaisten
kyselyni laajuus.

Olen alkanut katua sita, etta uteliaisuuteni puuttui taydellisesti
ensimmaisina vuosina asramissa. Annan teille esimerkin siita,
miksi se hairitsee minua. Olen alkanut tutkia Maurice Frydmanin
elamaa ja toivon voivani kirjoittaa hanesta kirjan, jos keraan
riittdvasti materiaalia. Han oli Puolan juutalainen palvoja, samoin
kuin Lucia Osborne. Han vieraili Osborneilla monta kertaa ja
epailematta jakoi monia tarinoita Bhagavanista ja Puolan
elamasta 20- ja 30-luvuilla. Minulle ei koskaan tullut mieleeni
kysya hanesta. Toinen juutalainen S. S. Cohen tunsi myos -
Mauricen. Kun han asui Velloressa, kaupungissa noin 80 km Tiruvannamalaista
pohjoiseen, Cohen oli Mauricen adoptoidun tyttaren Maggien huoltaja, joka opiskeli
sitten CMC Medical College opistossa. Olen varma, etta han olisi voinut antaa
minulle valtavan maaran tietoa Mauricesta, jos olisin vaivautunut esittamaan
kyseisen aiheen. Sitten siella oli Bangaloressa Bhagavanin palvoja nimelta
K.Ramaswami. Han oli yksi Mauricen vanhimmista ystavista ja oli lasna hanen
kuollessaan Mumbaissa vuonna 1976. 1930-luvulla han tydskenteli sahkotehtaalla,
jota Maurice johti Mysoren Maharadan puolesta. Tunsin Ramaswamin hyvin ja kavin
jopa muutaman kerran hanen kotonaan Bangaloressa. Mutta kuten kaikkien muiden
mainitsemieni ihmisten kohdalla, minulle ei koskaan tullut mieleeni pyytaa tarinoita
tai tietoja Mauricesta.



Maurice Frydman syo6ttdmassa apinoita

Ramanasramamissa 30-luvulla.

Viime kuukausina olen heittanyt verkkojani
kaikkiin suuntiin etsimalla ihmisia, joilla ol
henkilokohtainen yhteys Mauriceen. Olen
onnistunut I6ytamaan muutaman vanhuksen,
joista osa on 90-vuotiaita. Tyoni olisi ollut paljon
helpompaa, jos olisin kayttanyt mahdollisuuksia,
jotka olivat kaytettavissani 1970-luvulla ja 80-
luvun alussa.

Viswanatha Swami

Ainoa tarina, jonka muistan kuulleeni Frydmanista
vanhoilta palvojilta, jotka olivat lasna asramissa 1970-
luvulla, tuli Viswanatha Swamilta, eras toinen, jonka
kanssa toivon nyt viettaneeni enemman aikaa ja
puhunut enemman hanen kanssaan. Han mainitsi
kerran rennosti, etta Frydman oli vahan kaytannon
pilailija, joka kerran istui iasramin portin Iahella olevan
iluppai-puun oksalla ja pudotti tavaroita sen alla

'« . kulkevien palvojien paahan. Se ei ole kovin suuri
tarina, kun otetaan huomioon se runsas materiaali,
jonka on taytynyt olla tuolloin siella olleiden ihmisten
muistissa.

Koska kysyit Lucia Osbornesta, mielessani on aina ollut yksi tarina. Kun han paatti
menna naimisiin ei-juutalaisen Arthurin kanssa, hanen isansa oli niin vihainen, etta
han jarjesti paikallisella naapurustollaan kulkueen, johon kaikki perheenjasenet
pakotettiin osallistumaan. Han marssi edella, johtaen koko perhettaan, kadessaan
iso juliste, jossa luki: ‘Lucia ei ole enaa tyttareni. Tasta lahtien kukaan ei mainitse
hanen nimeaan.’



Lucia Osborne Tiruvannamalai puutarhassaan

Hanen avioliitonsa Arthurin kanssa pelasti Lucian
holokaustista. Toisen maailmansodan lopussa,
kun Lucia oli turvassa Ramanasramamissa ja
odotti Arthurin saapumista Thaimaasta, vain yksi S
niista matkalla olleista ihmisista oli viela elossa. »
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Lucia ei puhunut paljon menneisyydestaan. ‘ _ %

Taman tarinan minulle kertoi puolalainen naapurini

Buday, joka oli sdanndllinen vierailija. En itse saanut paljon tietoa hanelta.

Voisin kertoa teille hanen ruokavalion erityispiirteistaan, etta han kertoi minulle, etta
hanella oli ollut kolmekymmenta kissaa kolmenkymmenen kolmen vuoden aikana
Intiassa, etta han oli saanut lyijymyrkytyksen kayttaessaan liikaa lyijypohjaista maalia
taiteilijavuosiensa aikana, etta han oli amatdori homeopaatti ja niin edelleen. Voisin
kertoa sinulle paljon vahapatoisia, arkisia asioita, joita kerailin muistiin jakaessani
talon hanen kanssaan. En voi kertoa sinulle tarinoita hanesta itsestaan ja
Bhagavanista, en voi tehda sita, koska jotenkin en koskaan vaivautunut kysymaan.

Kysymys: Voisitko rakentaa kuvaa Sri Ramanasramamista noihin aikoihin? Siella on
oltava joitain palvojia, jotka jatkoivat asumista siella Sri Ramanan mahasamadhin
jalkeen ja jotka tunsivat hanet hyvin. Jotkut heista ovat melko tunnettuja, koska
heidan tarinansa on tallennettu. Onko sinulla jotain omaa lisattavaa? Oliko heidan
joukossaan ketaan, jonka kanssa olit erityisen laheinen? Oliko elama asramissa
noina aikoina millaan tavalla erilainen kuin nykyaan?

Vastaus: Elama asramissa ja sen ymparistdssa oli noina paivina paljon hitaampaa ja
hiljaisempaa. Liikennetta ei ollut paljon ja julkinen liikenne koostui paaosin
pyorariksoista, jotka kaikki ovat kadonneet nyt. Autoriksat olivat tuntemattomia ja
ainoa vaihtoehto pyorariksoille, olivat harvat jaljella olevat hevoskarryt. Eras
ystavani, joka saapui 1960-luvulla, kertoi minulle, etta alkuvuosina taalla han tunsi
olonsa niin uniseksi kesaisena iltapaivan ostosmatkalla kaupunkiin, ettd han vain
makasi yhdella teilla ja otti tirsat. Luulen, ettei kukaan kokeilisi sitéa nykyaan.



Challam

Ensimmaisten vuosien aikana Bhagavanin kuoleman jalkeen
oli viela hiljaisempaa. Chalam on kirjoittanut, etta hanella oli
ainoa jaljella oleva asutettu talo Ramana Nagarissa. Han
totesi, etta muiden talojen omistajien hylkadamissa taloissa oli
ryostoja paivanvalossa ja etta leopardit kavelivat tyhjilla
kaduilla. Tama raportti on sikali kuin tiedan, viimeinen kerta,
kun kukaan Kirjoitti, etta leopardeja oli havaittu
Tiruvannamalaissa.

Paul Brunton Bhagavanin kanssa vuonna 1930

Kaikki, jotka ovat olleet taalla pitkaan, riippumatta
siitd, milloin he saapuivat, tietavat, etta heidan
tullessaan oli paljon hiljaisempaa. Joka vuosi se
muuttuu vilkkaammaksi ja meluisammaksi. Paul
Brunton kutsui Ramanasramamia "viidakon
erakkolaksi” 30-luvun alussa. Kukaan ei kutsuisi
sita sellaiseksi tanaan.

Tein pradakshinan Sadhu Omin kanssa noin
vuonna 1980. Palasimme Ramanasramamiin
pitkin Pai Gopuram katua, tieta, joka kulkee
temppelin takaosaa pitkin kukkulan juurella. Han
kertoi minulle, etta kun han tuli ensimmaisen kerran 1940-luvulla, talla tiella ei ollut
lainkaan taloja. Nyt se on vilkas kaupunkikatu. Kanakammal on kirjoittanut, etta kun
han saapui 1940-luvun puolivalissa, Tiruvannamalain kaupungin ja
Ramanasramamin valissa oli viela metsaa.

Kanakammal

Palatakseni takaisin, muistan yllattyneeni, kun Annamalai
Swami kertoi minulle, etta asramissa oli vain yksi polkupyora
1930-luvulla ja etta se oli varattu kaupunkimatkoille. Kun
hanen taytyi menna Adi-annamalaihin tilaamaan kivia asram-
rakennuksiin, han kaveli nelja kilometria siella oleviin

B¢ graniittilouhoksiin tilauksen tekemiseksi ja suoritti sitten

¥ pradakshinansa kavelemalla neljan kilometria kotiin. Kuten
sanoin, elaman vauhti oli taalla niin hitaampi vuosikymmenien
A ajan. Palaa sata vuotta taaksepain ja sinulla on bhaktoja,

| kuten Akhilandamma ja Mastan, kavelemassa 40 km

| pyhiinvaelluksilla nahdakseen Bhagavanin, palvelemalla
hanta muutaman paivan ja kavelemalla sitten kotiin.




Bhagavanin parturi Natesan kaveli jokaisella taysikuupaivana 33 km paasta
Polurista, ajeli Bhagavanin paan, teki pradakshinan ja kaveli sitten taas kotiin. Han
jatkoi kuukausittaista kavelyaan, kunnes han oli jo seitsemankymmenta.

Adi-annamalai kivikaivos ja Arunachala taustalla

Minulla oli tapana kavella kaikkialla, kun
tulin tanne, eika ajatellut siina olevan
mitaan ihmeellista. Menin kaupunkiin kerran
viilkossa ostamaan kaiken mita tarvitsin.
Olin vahan sadhu noina paivina. En usko,
etta olen kayttanyt jalkineita vuosiin sen
jalkeen, kun tulin tanne ja kaytin yleensa
vain dhotia. Olin parrakas ja kesalla olin
usein ilman paitaa.

Bangalore tien ja Kanji tien valinen pradakshina tie oli viela vain mutareitti, kun tulin
ensimmaisen kerran. Se oli hiljainen, autio tieosuus. Kauppoja ei ollut ja jopa
temppelit olivat tyhjillaan. Jonakin paivana voit kavella kilometrin tai enemman ilman
nakematta ketaan. Taysikuu tuli ja meni ilman vakijoukkoja. He alkoivat tulla vasta
1990-luvun puolivalissa. Meilla on juuri ollut Chitra Purnima, joka on nyt Deepamin
jalkeen toiseksi suurin pradakshinojen taysikuu. Piiloudun talossani, mutta poliisin
raporttien mukaan jopa miljoona ihmista tuli ja kaveli kukkulan ympari.

Paillystamaton giri-pradakshina tie noin 1980

== Muistan yhden Kartikai Deepam -illan

# 1970-luvulla. Oli kaatosade. Lainasin
sateenvarjon ja tein pradakshinan
sateen lakkaamatta. Nakyvyys oli
' erittain huono, mutta luulen, etta olin
¥ melkein ainoa henkild, joka kaveli sina
yona. Useimmat pyhiinvaeltajat olisivat
tehneet kavelyn aamulla, mutta olin silti
hieman yllattynyt siita, etta olin niin
Y yksin illalla.

Asramin edessa oleva tie oli paallystamaton ainakin vuoteen 1955 saakka. Tata on
vaikea kuvitella nykyaan: Pondicherry-Bangalore paatiella ei ollut 1950-luvulla edes
asfalttia.



Krishnaswami Bhagavanin kanssa Palakottussa
Mainitsin aiemmin, ettd Ramanasramamin
ymparisto oli enemman tai vahemman hylatty
1950-luvun alussa. Sitten hitaasti, hitaasti,
palvojat alkoivat valua takaisin, jotkut taloon,
jonka he olivat jattaneet ja jotkut itse
Ramanasramamiin. Kun saavuin, asramilla oli
huomattava joukko ihmisia, joiden nimet tuntevat
kuka tahansa, joka on lukenut Ramanasramam-
kirjoja. Shantammal ja Sampurnamma, kaksi
brahmiini leskea, jotka tyoskentelivat keittiossa,
kun Bhagavan oli elossa, olivat edelleen siella,
vaikka he eivat enaa valmistaneet ruokaa. Natesa
lyer, toinen entinen kokki, hoiti vanhaa salia, jossa
vietin paljon aikaa. Hanella oli iso joukko avaimia,
jotka kilisivat kavelemisen aikana, koska han ei voinut hallita tarinda kasissaan.
Viswanatha Swami asui sairaalan korttelin huoneessa. Kaksi Bhagavanin vanhoja
hoitajia, Krishnaswami ja Sathyananda Swami, asuivat edelleen mokeissa
Palakottun vieressa. Kunju Swamilla oli myds kota, mutta han vuokrasi sen. Han
asui asramin ulkopuolella ja asui jalleen 80-luvun puolivalissa. Ramaswami Pillai
asui Morvi yhdistyksessa ja toimi eraanlaisena siivojana, joka lakaisi kaikki lehdet ja
piti paikan siistina. Asramin elakkeella oleva postimestari Raja lyer on edelleen. Han
naytti aina mielellaan paikkoja uusille ihmisille ja auttoi heita I16ytamaan
majoituspaikkoja, jos he niin halusivat. S. S. Cohen muutti takaisin
Ramanasramamiin juuri ennen kuin saavuin. Bhagavanin mahasamadhin jalkeen
han oli viettanyt noin kaksikymmenta vuotta homeopatian harjoittajana Velloressa.

Sadhu Om Jagadish Swami
Oli muita palvojia, jotka asuivat
asramin ulkopuolella omissa
kodeissaan. Olen jo maininnut
Lucia Osbornen ja Sadhu
Natananandan. Feroza
| Taleyarkhanilla ja Roda
Maciverilla oli molemmilla suuret
talot, joissa he usein viihdyttivat
vierailevia palvojia. Sadhu Om
asui paikassa, jossa hanen
samadhi pyhakonsa nyt sijaitsee,
viettden suurimman osan
ajastaan Bhagavanin ja
Muruganarin kirjoitusten muokkaamiseen, kaantamiseen tai kommentointiin.
Annamalai Swami asui yksindisen elamansa Palakottussa, eikd hanta nahty missaan
muualla.




Jotkut asukkaista olivat palvojien lapsia, jotka olivat olleet vakituisia kavijoita
Ramanasramamissa Bhagavanin paivina. Oli swami nimeltd Jagadish, gujarati, joka
oli vieraillut Bhagavanissa isansa kanssa 1940-luvulla. Jagadish ei ollut tuolloin ollut
kovin kiinnostunut Bhagavanista, mutta 1950-luvulla han korvasi sen muuttumalla
vakavaksi sadhuksi ja jaljittelemalla Bhagavanin fyysista elamaa. Hanella ei koskaan
ollut kuin lannevaate ja han asui monta vuotta kukkulan kaikissa paikoissa, joissa
Bhagavan oli asunut. Han kuoli Ramanasramamissa 1980-luvulla meditoidessaan
huoneessaan. Toinen toisen sukupolven palvoja oli professori Ramachandraiah,
elakkeella oleva historian professori, joka oli myos Munagala Venkataramaiahin
vavy. Han asui Osbornen asuinrakennelman toisella puolella. Toisella puolella oli
parsi Dorab Framiji, jonka isa oli ollut sdanndllinen vierailija Bhagavanissa 1930- ja
40-luvuilla. Chandrasekhar, sen miehen poika, johon asram-kirjoissa viitataan
nimellda "Colombo Ramachandran”, asui asramissa ja huolehti kirjojen
pakkausosastosta. Ja sitten tietysti oli Bhagavanin oma perhe.

Hanen veljenpoikansa, Venkataraman, oli asramin presidentti ja hanen
veljenpoikansa Ganesan huolehti suurimmasta osasta asramin paivittaisista
toiminnoista.

Dr Hafiz Syed Narayana lyer
Kaikki palvojat, jotka
rakensivat taloja 1940-
luvulla, eivat onnistuneet
valittdmaan intohimoaan
| Bhagavania kohtaan
perheensa seuraavalle
sukupolvelle.

Kun Narayana lyer ja

tohtori Hafiz Syed kuolivat,
_ heidan talonsa joko myytiin
| tai vuokrattiin, koska .
yksikaan perheenjasenista ei ollut kiinnostunut asumaan Tiruvannamalaissa.

Tahan mennessa mainitsemani inmiset tunsivat Bhagavanin henkilokohtaisesti ja
asuivat asramissa tai sen lahella 70-luvun puolivalissa. Oli paljon muita, jotka, kuten
Bhagavanin ollessa elossa, vierailivat muutaman paivan ajan aina kun heilla oli
aikaa. Jotkut, kuten T.M.P.Mahadevan, Suri Nagamma, Balaram Reddy ja
K.K.Nambiar, tunnetaan nykyajan palvojina Bhagavanista ja hanen opetuksistaan
kirjoittamiensa kirjojen takia. T. M. P. Mahadevan ilmestyi usein Kreikan (ja toisinaan
my0s Espanjan) kuninkaallisten perheiden jasenten kanssa. Yhteydestaan
Mahadevanin ja Swami Rajeswaranandan kanssa heista oli tullut palvojia.
Ramanasramamissa oli todella pitka ja kapea punainen matto, joka rullattiin
ruokasaliin, jotta he voisivat istua, kun he tulivat syomaan.



My0s Intian monivuotinen paaministeri Indira Gandhi teki satunnaisia vierailuja. Han
ei kuitenkaan koskaan pysynyt pitkdan. Han istui jonkin aikaa vanhassa salissa ja jai
joskus lounaalle.

Kun han Iahti, hanen hallituksensa helikopteri teki nopean pradakshinan
Arunachalan ympari.

Kreikan kuninkaallisen perheen jasenia Ramanasramamissa
ja T. M. P. Mahadevan ja asramin presidentti

”W""" Vaikka tunsin suurimman osan naista
Aa¥ . vanhoista palvojista, en voi sanoa, etta
© & olisin erityisen l&heinen yhtakaan
heista. Nautin heidan seurastaan, kavin
. miellyttavia keskusteluja monien
kanssa, mutta en voinut sanoa, etta
olisin kenenkaan laheinen ystava. Ne

. palvojat, jotka viehattivat minua

- valittdmasti ja joiden kanssa muodostin
| vahvan siteen, tulivat myéhemmin. He
olivat Lakshmana Swamy, Annamalai
Swami ja Papaiji.

Yksi kysymyksistasi oli: 'Oliko elama asramissa noina aikoina millaan tavalla
erilainen kuin nykyaan?’ Minun olisi sanottava "kylla” ja hieman parempaa. Ihmiset,
joiden kanssa olin sdanndllisesti yhteydessa noina paivina, olivat kaikki taalla
Bhagavanin takia. Nykyaan satoja ihmisia tulee tanne, viikonloppuisin,
festivaalipaivina ja viileampina talvikuukausina, mutta yha vahemman nayttaa olevan
taalla Bhagavanin takia. Asramissa ja sen ymparistossa tulvivat saanndllisesti turistit
ja nahtavyyksien ihailijat ja jopa hengellisista syista tanne tulevat ihmiset seuraavat
usein muita opettajia, jotka perustavat valiaikaisen tukikohdan Tiruvannamalaihin.
Nykyaan olen iloisesti yllattynyt, kun tapaan uusia ihmisia, jotka kertovat minulle
olevansa taalla yksinomaan Bhagavanin ja hanen opetustensa vuoksi. Olen iloinen
siita, etta Arunachala tuo niin monia ihmisia tanne, mutta kaipaan sita yhteisen
tarkoituksen tunnetta, joka oli taalla alkuvuosina.



